
Variation Orders No.4 -5 

Izmaiņas ir vajadzīgas tādu apstākļu dēļ, ko rūpīgs sabiedrisko pakalpojumu 
sniedzējs nevarēja paredzēt - atjaunojamo daļu faktiskais tehniskais stāvoklis ir 
nosakāms tikai pēc to demontāžas, krāsas noņemšanas un apjomīgas defektācijas, ko 
nav iespējams veikt regulārās pārbaudēs atbilstoši spēkā esošiem normatīvajiem 
dokumentiem. 
 
 
Variation Order No.3  

Līgums nosaka darbu izpildītāja GE Hydro France (vecais nosaukums 
ALSTOM Hydro France) pilnu atbildību par darbu projektēšanu, iekārtu ražošanu un 
piegādi, esošā hidroagregāta demontāžu, jauno un atjaunoto iekārtu montāžu, 
ieregulēšanu un pārbaudēm, darbinieku apmācību un citiem nepieciešamajiem 
darbiem un pakalpojumiem, sniedzot plašas rekonstruēto hidroagregātu funkcionālās 
garantijas attiecībā uz to veiktspēju, efektivitāti, zudumiem, utt.  

Statora rāmju remonts vai aizvietošana piesaistot trešās puses komersantu nav 
iespējama, neapdraudot kopējo hidroagregāta drošu un garantētiem parametriem 
atbilstošu darbību,  kā arī nezaudējot līgumā noteiktās rekonstruēto hidroagregātu 
funkcionālās garantijas.  

 


